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ABBYY

ABBYY: KomneTeHUMUN N TEXHONOTUNNA

ABBYY pa3pabaTbiBaeT Kato4yeBblie TEXHONOTMK B 4 obnacTax:

Co3gaHue AManpyrowmx no Kavyecrsy
TEXHONOIMMN — OAUH U3
rnasHbiX npunoputetos ABBYY.

TexHONOrMM KOMNAHUU UCMOJIb3YIOTCA
npu pa3paboTke peweHni ABBYY,
TaKXe UX INUEH3NPYIOT BeayLume
KomnaHun UT-pbiHKa.

Pacno3HaBaHue NNoTOKOBbIN BBOA,
AOKYMEHTOB NaHHbIX
Ycnyru
Nepesoa n
PEBOA B ob6nacTtu

dHa/In3a TEKCTA
NNHIBUCTUKHA



ABBYY

ABBYY Lingvo

ABBYY LINGVO X5




ABBYY
RomnbloTep BXOAUT B Hally *KU3Hb

® /lcnonb3oBaHMe coumanbHbIX meguna Ans

obLweHunsa ‘
e OHnanH-obpasoBaHue: Skype,
cneunann3MpoBaHHble NOPTanbl facebook

® /lcnonb30BaHME TEXHUYECKUX CPEACTB U
crneymanbHOro NPOrpaMmMHOro
obecneyeHuna ana obyyeHus

AMepUKaHcKul ¢unocog u nedazoe
LeoH [brou:

«O6pa3oBaHue He eCcTb NOArOTOBKA K
YXU3Hn, obpasoBaHue n ectb cama
YU3Hb»




. ABBYY
JNIeKTPOHHbIM CNoBapb VS. NepeBoaumnK?

INEKTPOHHbIN CnoBapb MepeBoa4YnK

OnuncaHune

CepBucC oNnAa nepeBoaa OTAENbHbIX CNOB CepBUC ANAa NnepeBoaa CBA3HbIX TEKCTOB
NN YCTOABLUMXCA CNOBOCOYETAHUN. NN NPeaNOKEHUN.

Ha3HayeHune
Ana nsyyatowmx MHOCTPaHHbIN A3bIK U [Ona nepeBona TeKCTa HA HE3HAKOMOM
TEX, KTO CTPEMUTCA NPaBUIbHO A3bIKEe C LEeNbl MNOHMMaHUA OCHOBHOM
ynotpebnATb cnoBa M rOBOPUTL CyTH.
rPAaMOTHO.

He sadpeKkTnBeH ana nepesoaa

,ﬂ,flﬂ 6bICTp0rO NMOMNCKa 3Ha4YeHUA C/Z10Ba, OTAENbHbIX C/I0B, T.K. HE COAEPHKUT
ero ¢opm, npumepos ynotpebaeHus B nHpopmaumm o0 ChoBe, NpUMepax ero
KOHTEKCTE, UNNOCTPALUNN, ynotpebsieHna B KOHTEKCTe, popm

TPaHCKpUNunMn, NponN3HoOWEHMA cn10Ba U T.N.



ABBYY
Bo3amoxHoctn ABBYY Lingvo x5

e bonee 200 cnosapen ana 20 eBPpONENCKUX U a3MATCKMX A3bIKOB
® TemaTM4yecKue, TO/IKOBble, y4ebHble CnoBapu, Pa3roBOPHUKHK
® (3BYy4YEHHbIE HOCUTENAMM SI3blKa C/I0BA

® BCI'II'IbIBE;’!POLLI,MVI nepesos no HasegeHuto, I'IO3BOJ'IFII-OIJ.I,I/Il>'I He OTpbIBATbCA OT
YTEHUA MaTeEPNANOB HAa MHOCTPAHHOM A3blKE U/TN MPOCMOTPa BUAOEO

® [lpumepbl ynoTpebsieHNA CNIOB B KOHTEKCTE

® YHUWKanbHOe rnpuaoxeHune ana sanommHaHua cnos ABBYY Lingvo Tutor x5

lMepesoo no HasedeHuo Ha cybmumpbl



o ABBYY
Pa3Butme HaBbIKOB U YMEHUNWN C

nomouibto ABBYY Lingvo

® Pa3BuUTME HaBbIKOB MO OCBOEHUIO HOBOWM /IEKCUKU B KOHTEKCTe
® 3aKpenaneHne u NOBTOPEHUE NEKCUYECKUX eANHUL, NPU MOMOLLLM
crneumanbHOro TpeHaxkepa
® Ay,D,MpOBaHMEI coBepweHCcTBOBaHUE NMPOU3HOLWEHUNA OTAENBbHbIX
NIEKCUYECKUX eanHuny, n dpas
® Pa3BuTME HABbIKOB NO co34aHUIoO cobCTBEHHbIX NPOEKTOB,
paclMpeHne Kpyrosopa
® [1nAa cnctemaTmsaumm rpaMmaTUHeckmux 3HAHUM CNYXKNUT
I'paMN\aTML-IeCI-(Mﬁ CnMpaBO4YHUK
® Pa3BUTUIO YMEHWNA YNTaTb TEKCTbl HA UHOCTPAHHOM A3blKeE
CrnocobCcTBYIOT Apyrmne BO3MOXKHOCTM 3/IEKTPOHHOTO C/10BapA:
® BCMN/1bIBAKOLWMIM NepeBos, NO3BOAAKOLW MM
«Ha NeTy» Noay4nTb nepesog ntoboro cnosa
® MOC/IOBHbIN NepeBoa u nepesoa dpa3
® MOWCK C/I0Ba M ero nepesoga B npumepax
N3 «XKUBbIX» TEKCTOB




ABBYY

ABBYY Lingvo

ABBYY LINGVO X5 HA YPOKE
MHOCTPAHHOI'O A3bIKA




ABBYY
CueHapumn pabotbl c ABBYY Lingvo x5

Ha ypokKe

BBeaeHne HOBOW NIEKCUKM

OTpaboTKa NponsHoweHnA coB 1 ppa3
Ncnonb3oBaHMe Pa3roBOPHUKOB

PaboTa c MUANOCTPUPOBAHHbLIM CNOBApPEM
MpocmoTp popm cnoBa

N3yyeHne HenpaBUAbHbIX [/1aros10B

PaboTa c rpammaTM4ecKMM CNPaBOYHUKOM

Co3pgaHune cobCcTBEHHbIX C/I0OBapen

12




BBeneHne HOBOU /IEKCUKU

ABBYY

A= NoR % d
At 3 o ! b
AR OISB & @
bridge OxfordDictionary (En-En) & - Hailaeno 8 cnosapsc x
1 H FE——
1. o
aoun
1) a structure carrying a road, path, railway,
etc. across a nver (oad other obstacle
a bndg o F
8 rallw: — . '.. . 7
wsomel A B (- 9| S O N:)
e CalinsCobuild (EnEn) G * Hodwenoscrosapes X
bridge,
= short
2)the elf | bridges, bridging, bridged
from whif | 1) N-COUNT A bridge is a structure that is
operatiof | built over @ rgtheme e aaaaact oo oo
3)the ug | orvehicles ci n) = EoR <™
L he pus! He walkad | 1 Dy ; 1
[d).i::lt:‘ph""on“ A ohisnl| hecosd A KNS5 0 -
dictate 3 Steo | 2) N-COUNT| |bridge _ OxiordAmericanDictionary (En-En) EY + Haflaero s crosspes x
dictation Qapat| orconnects{| | i enommon oot
dictation speed | onetthedl]  aiand bri i) B Oxfordbictionary (En-En)
dictator || 3) VERB To| I§ CollinsCobuild (En-En)
dictatorial peopis arthff] P R T
dictatorship v alnisd o o
d!CllOﬂ able to brid|| e
detionay : el T T s
] Gictionary - overcome & B ABBYY Lingvo
{ - 4) VERB So| e = — 8
\4 d — = s
H-— the qualities | |1, [brij] neam
i q A 1) a structure carmying a road. path, railroad, or ]ﬂ
- - canal across a river, ravine, 0ad, railfoad, or |
other obstacle
a bridge across the river
a railroad bridge
= something that is intended to reconcile or
form a connection between two things
a committee that was formed to create a -
holdme hatoiwom sl amndloe
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ABBYY
OTpaboTKa Npomn3HOLWEHMNA NPU

BBEAEHNN HOBOU NEKCUKU

® 20 TbIC 03BY4YEHHbIX CN10B AJ19 aHINTMNCKOTO A3blKa

® BpPUTAHCKUIN U aMEePUKAHCKNIM BapUaHTbl 03BYYMBaHMS

A8 CE ——

welcome LingvoUnwersal (En-Ru) [ + Hadaeno s chosapac X
r“'dk:m] 6?““9 ‘ Noxanvusie crosapw:  *

'] LingvoUniversal (En-Ru)

1) npusercmonam (xo20-n.), (pagywHo) NpuKKHMaTs

to welcome coolly — OXa2aT XONOAHLI NPIHEM i OxfordDictionary (En-En)
to welcome cordi :I' enthusiastically / warmly — tanno CollinsCobuild (En-En)
n;:nﬁ—, ICTECBATL, PAAYIWHO NPUMNUMATE ﬁ O:do«dAmericanDictionarf
10 welcome smb. wath open arms — ropako — i
NPMBSTCTROBATE XOro-N , BCTPEUATs € PACNPOCTEPTRIMMN _{1 Learning (En-Ru)
0D BATEAMN @ Idioms (En-Ru)
| welcome you to my office — P aC GMAETL ¥V Co05 B
o-¢;x|$; o y s habohohiid : ﬁ AmericanEnglish (En- Ru)
We welcomed them to our city. — Mul paAYLIHO NPsHAMY a Combinatory (En-Ru)
n;:g 8 Halem ropoae 1 LingvoEconomics (En-Ru)!
Syn: .
greet | ﬁ Politics (En-Ru)
2) npueeTcTeoBaTs. 0A00pATL (NPeCroxeHUe, HaYUHaHUEe U gl HoverDictionary (En-Ru)
mSy’:;? Cratum omnnaiiu >>
encourage Wexare ewe: -
3) (weicome by / with) ecrpeTute (Yem-1.) 4 BABBYY Lingvo
She welcomad me with good white wine. — OHa acrperana
MeHA 200061 DenuiM BuHOM N ‘d BLingvo.Pro ¥
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Pa3roBOpHUK

Aﬂﬂi'elua

’ Q@Mﬂdﬂu
3 i (= £ 0 e K4 2

I JTATUHCKWE CITOBA U YC

1
10

10-napamerpuueckan rpynna
100

100%-uuiit nornoTMTENS
1000

109-rpaaycHan bnoxoeckan ¢
1"
11-netiue sapuayun reoman
11-neTHHe BapH3LM KOCMUSY]
11-netwmil nepurog i
T1-netHni Yixn conHeuHon af

' _PA3rOBOPHUK

_PA3FOBOPHVK

PhraseBook (Ru-En) &3]
Phrasebook

- 3HAKOMCTBO

- XOBBWHWHTEPECH!

- BCTPEYA

-NOroaA

- PA3BNEYEHUA

- NYTEWECTBUA

- HA3HAYEHWE BCTPEYM

- PECT OPAHIKAQE

- TRPAHCMNOPT

- OOUUUANBHBIE CNYXEBbI
- MArAZUHBI

- CNoPT

- YACTUTESbHBIE

- HANUCK

ABBYY

!

A ﬂ ll' 9 I = B2 R |
roc TMHUUA PhraseBook (Ru-£n) [
Hotel

- B xaxo# roctuunye Bu ocranosnnnces?

- AnA mexa Own 330poHKpoBaKH HOMED.

- Y Bac ecte ogHomecTHuI (ABYXMECTHLIN)
Homep?

- flaitte Mue, nOXanyncra, KNy O HOMEPa.
- CRONEKO CTOMT HOMED C BaMHOI (C
zasTpakom, 0e3 3a8Tpaka, C NoNHbIM
NaHCHOHOM)?

-Tae v xoraa Moxxo nozasrpakars?

- Pasbyaure mena, noxanyicra, s .

- a2 MoxHo nouwcTuTe (nornagume) 7

- FAe HaxoauTCH 3Ta rocTHHNYaE?

- Mox+o nu mHe 3abponnposars Homep e 7
- Ecre nu B8 HOMepe KoHaUUHOHEp (Tenesn3op,
Tenadon, XonoAnNsHuK)?

- JroT HOMEDP MHE (He) noaxoauT

- Ha xaxom 31axe HaxoauIcs Homep?

- A Ayman OCTAHOBMTECA HA OANH AeHL
(Hegemo).

- EcTe nu womep nogewesne (nonywwe)?

- MoxHo ocragnte ... 8 cende?

15



ABBYY

Pa3roBOpHUK
g VS e SR O B 5 SIErE]
£\ ®opues cnoea [ Haitrn o xaprouxe [ 4 Aeiicrema v & Nevane | 5 B AcSosure s Tutor Ly, [F
MoxHo nu MHe 3a6poHnpoBaTe PhraseBook (Ru-En) Haizeno & chosaprx X
HOMep B...7 '
Is it possible to book a room in i

AOopuucnon “l-hﬁmsnpvo\une [ﬁneﬁcmuv & Newrns | ano&ama‘l‘m o @

Pasbyaure meHs, n »B..  PhraseBook (Ru-En) Haiigeno & choeapax
Wake me please at . Noxanbbie CAOBIPH:

Moxars ewe:
& B ABBYY Lingvo
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ABBYY
Pa3roBopHuK (rpynnosana paboTa)

e [lporpamma no3BosAeT 6bICTPO pacneyaTaTb MaTepuan no
Teme

® Cbpa3b| U3 PA3roBOpPHUKa O03By4E€HbI HOCUTE/IEM

e /lnanoru, coctaBneHHble U3 ppa3 pa3roBOPHUKA MOTYT ObITb
Pa3birpaHbl NO PONAM

17



ABBYY
BapuaHTbl paboThbl C

MINOCTPUPOBAHHbIM cnoBapem (1)

e [lopbepute nekcuky, 0b6beAUHEHHYIO OAHON TEMOWN,
Hanpumep, «MNopoabl cobak» nnm «My3bikanbHble

NHCTPYMEHTbI»

e /1nAa Kax4oro cnosa M3 TeMbl Bbl HangeTe:

® lnntoctpaumua
® JTMmonoruA
® TpaHcKpunuuAa
e [lepesop

miniature schnauzer

18



ABBYY
BapunaHTbl paboTbl C UANOCTPUPOBAHHbIM

cnoBapem (1 — npumep «nopoabl cobak»)

e OTkpowTe KapToyKy Afghan hound

® NpPOM3HEeCUTe Ha3BaHMe Nopoabl
® MOKaXKUTEe KapTUHKY

® paccKkaxkute, yto cnoso “hound” npounsowno ot Hemeukoro “Hund” —
«cobaka»

e OTKpoOMTe KapTouky borzoi

® 0bpaTnTe BHUMaAHME YYEHNKOB, YTO B PYCCKOM fA3blKe Ha3BaHWEe Nopoabl
nepenaeTca C MOMOLLbIO KEHCKOro poaa — «bop3aa»

e KapTtouKa schnauzer

® CTOUT 0OpaTUTb BHMMAHUE YYEHMKOB, YTO C/I0BO schnauzer Takxke

HEeMeLKoe N O4HO U3 ero 3Ha4eHMM B HEMELLIKOM A3bIKE — KKPUKYH,
rpyomnan»

19



ABBYY
BapunaHTbl paboTbl C UANOCTPUPOBAHHbIM

cnoBapem (1 — npumep «nopoabl cobaKk»)

e KapTtouka bulldog

® HaBepHSKa Y4eHUKM yrKe 3HatoT cnoso “bull” n moryT goragatbea, Ha
KaKoe *KMBOTHOE MOX0Xn cobakm aTo nopoabl

e Kaptouka Newfoundland

o MHTepeCHOﬁ 6y,c|,eT 3TUMOZI0OTNA CNOBA, a4 TAKKe ero 6yI-(BafIbeIl;’I nepesos,

® [lo/IHbIN CNUCOK CNOB ANA AAHHOM TEMbI:

e Afghan hound, Airedale, Akita, beagle, Bedlington terrier, Bichon Frise,
bloodhound, borzoi, boxer, bulldog , chihuahua, chow, cocker spaniel,
collie, Dalmatian, Doberman, German shepherd, golden retriever, Great
Dane, greyhound, keeshond, Komondor, Labrador retriever, Lhasa apso,
Maltese, mastiff, Newfoundland, Old English sheepdog, Pekingese,
(English) pointer, Pomeranian, pug (dog), Rottweiler, (miniature)
schnauzer, Shar-Pei, St. Bernard, Welsh corgi, Yorkshire terrier.

20



ABBYY
BapunaHTbl paboTbl C UANOCTPUPOBAHHbIM

cnoBapem (1 — npumep «My3biKanbHble
MHCTPYMEHTbI»)

® lIHTepecHOo byaeT cpaBHUTb UHCTPYMEHTDI:

e English horn u French horn

e harp nlew’s harp

French horn

e —
(T T L ey s e S

English horn

Jew’s harp

21



ABBYY
BapunaHTbl paboTbl C UANOCTPUPOBAHHbIM

cnoBapem (1 — npumep «My3biKanbHble
MHCTPYMEHTbI»)

® [locmoTpute KapTouKky drum kit <. on N

® [lo/IHbIV CMUCOK C/I0B 419 AAHHOW TEMbI:

e Balalaika, bagpipes, banjo, bassoon, bongo, capo, clarinet, conga drum,
cymbals, dobro, drum kit, dulcimer, English horn, fife, flute, French horn,
glockenspiel, guitar, harp, Jew’s harp, kettledrum, lute, lyre, mandolin,
maracas, panpipes, (grand) piano, saxophone, sistrum, sitar, tambourine,
trumpet, tuba, tuning fork, vibraphone, violin.

22



ABBYY
BapuaHTbl paboThbl C

MINOCTPUPOBAHHbIM CnoBapem (2)

® B nantoctpnpoBaHHOM C/10Bape COAEPHKATCA KAPTOUKMY,
KOTOpPble OXBATbIBAOT CPa3y MHOXECTBO JIEKCEM,
06beagNHEHHbIX OAHOMN TEMOMN NN KOHLUEMNTOM:

e arches, bridge, dinosaurs, drum kit, elephants, mushrooms, pasta, roofs,
skyscrapers, leaf, whales, beak, bicycle, cross, geometrics.

, kﬁl“ u’iif:, 00 aﬂﬁ u”ﬁm PN sﬁ‘! h”bﬁ; j
i

soan Deem nyidge wigenuon eidge
23
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KaK OTKPbITb UNNOCTPUPOBAHHbIN

CNoBapb

L

dicot

dicrotic
dict.
dicta
dictamnus
Dictaphon
dictate
dictation
dictation 4
dictator
dictatonal
dictatorsh
diction
dictionary
i dictionan

-

dicotyledd

B »

chosapw ']E
,m, Cepuc Cnpaexa o
T [ [Bor cacosom |t

Br/moumTe 6Ce Crosapi
drum BikmounTs Bce cnosapm
drum
drum Hacrpownrs caosapm.., 3
drum out] |
doisons v Manenn uHCTpyMenToR 4
drum roll Mpospaunocre 4
drum sofmeomeoe
drum something home
drum something into
drum something up
drum up il

: - -
dgrum Kil
’ i Nepenecu

-

1) tre En)

some distance from the ground Compare with shrub |

erect stem, e g., a banana plant

2) a woodan structure or part of a structure

w archaic or literary the cross on which Jesus Christ was crucifid
= archaic a gallows or gibbet

| A\ Dopwwi cnona ) Haiimn v xsprouxe (i Aeicrons ~ (&) Mewar
tree OxfordAmencanDictionary (En-En)
W ¥ Z

p = /s

% 2

- r2p \a;‘

" A ®

. F B )
[tr€]

1.

n.

1) a woody perennial plant, typicaily having a single stem or truni

growing to a iderable height and bearing lateral branches at

= (in general use) any bush, shrub, or herbaceous plant with ataf

ABBYY

Jeaven of familiar rees of North America

ek
{Guartur palustng

el
(Platanun scciden taby)

24



[TpocmoTp dopm CNoBa

=rErE |

book
verb
Past | booked
Imperative | book
| Present Participle (Participle 1) Vbooking
| Past Participle (Participle Il) | booked

-

h)

ABBYY
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ABBYY
N3yyeHne HenpaBuabHbIX PopMm

rnarojos

Az ABBYY Lingvo x5 =l B3 Eﬂ]neg regular verbs (En-Ru)
Mepesos  Cepeuc Cnpaska Y AOoprl cnoea ﬁ Haiiti & kapTouke @Aeﬁcraua v @ Meyats | {; Ao6asm’bsTutor N
El & [Bcecnosapn v] T Irregular verbs LingvoGrammar (En-Ru) + Haiigeno B cnosapsax: x
Hi/npzeunbuue rnaronsl 3 TR Faarae
T Ver -
HenpaeunbHele rnaronsl — 370 Takue rNarofkl, y KOTopeiX opma ’ LingvoGrammar (En-Ru)
npowegwero Bpemenn (Past tense form), a Takke jpopma WUckats ewe:
npuyacta npoweawero spemenn (Past participle) obpasyertca He Q@ B ABBYY Lingvo
TaK, KaK y npaBunbHbix rnaronoe. O6e 3 hopmel NpUBOAATCA C )
irregular transformation A cnoeape. lNepeoit B cnoeape yka3wieaetca Basic verb form. kg B Lingvo.Pro
irregular triangle HenocpeacteenHo 3a Fl’-leﬁ cnegyelT Past tense form. lMocne Hee @& B Wnreprere
!rregular tropps ykaswiBaeTcA fopma Past partlcu? e: W B Buriwrrevi
irregular variable stars qucox HENPaBUMLHLIX Maronos:
irregular variables arise - arose - arisen
irregular variations awake - awoke - awoken
irregular verb 3 be - was or were - been
Irregular verbs T bear - bore - borne
irregular verbs beat - beat - beaten
irregular warrant become - became- become
irregular waveguide begin - began - begun
iregular wear behold - beheld - beheld

bend - bent - bent

bet - bet - bet

bid - bade or bid - bidden or bid or bade
bind - bound - bound

Q Mouck eesge A Dopmbl cnosa ' O6yuerne @ bite - bit - bitten 2l

Irregular verbs =

26



ABBYY
PaboTa c rpammaTnyecknm

CrPaBOYHUKOM

7

= ABBYY Lingvo x5 (e [@] =]

Mepesoa Cepeuc Cnpaska b

.]

T)_Grammar (En-Ro)

A Dopmbl cnosa ﬁ Haiiti B kapTouke l:ﬂ,ﬂeucrsvm A Q Mevats | v Ao6asm'b 8 Tutor
_Grammar LingvoGrammar (En-Ru) [ Hailaero 8 cnosapax: %
Ornaenexue rpaMmaTiyeckoro cnosapa NokanbHbie crosapy:

_Grammar
_Guide to effective communication

1. Parts of speech (Hactn peun)

2. Syntax (CunTakemc) ’ LingvoGrammar (En-Ru)

“White only’ rule 3. Speech situations (Peuesele cutyayum) WUckarsb emge:
‘yes' in principle - the details later 4. American and British Enghsfl (Pasnuuua amepukaHcKoro u Q B ABBYY Lingvo
‘cause DpuTaHCKOro BapuaHToB aHIMUIACKOro A3bIKa) =

e 5. Spelling (Mpasonucanme) lg B Lingvo.Pro
+/- numeric format 6. Punctuation (Mykkryauua) & B WntepHere
s opgrator W B Bukunegun
+1 parity

<

’ Grammar

\,L Mownck sesge A Dopmbl cnoea ' O6yuenne @

27



ABBYY
PaboTa c rpammaTnyecknm

CMPaBOYHMKOM
F _Grammar ':r:ED Parts of SP*{ED Article (En-R.“.)_Jr ikt 2 _E‘—%

AN =B

A M @T A % &' ﬂ‘ A @ &v @ | Definite article LingvoGrammar (En-Ru) &Y *
7 OnpegeneHHBll 80MUKTE
_Grammar | | Parts of speq | Article  Aticle o
OrnaeneHnd Yactu peyn ApTMKnb OnpegeneHHLlil apTUENE B aHMMWACKOM A3LIKE WMEET efMHCTBEHHYH
. Parts of speech ||| Popuy the.
; gal’tﬁ hfz ; —E r.arlnmzr ; Definit ?t e (4 Ymompebrexue onpedensHHOS0 SDIMILIKIA.
- Syntax |[ - Article ( pT - Lenni e a 'C. e ( 1) OnpeaeneHHell apTikne yNoTpebNABTCA Kak Nepeg MCYNCRAEMBIMK,
3. SPEECH 5 2. Noun (MMH 2. Indefinite article ||| Tak u nepea HewcuncnAEMEIMK CYLLECTBUTENEHEIMI B SAWHCTBEHHOM UAW
4. Americanlfl 3. Adjective (1{}| 3. Zero article (Hyrj| MHOecTBeHHOM Hncne.
4. Adverb (H 4 Articl ith 2) OnpegeneHHblil apTukNe ynoTpebnAeTcA B TOM CRy4Yae, ecnu
BapK EHTDE . - erb (Hay Y ICieS with pro CODTBETCTEBYHILLEE CYLLECTEMTENBHOE YNOTpeBNeHo Kak onpefeneHHoe,
5. Spelling { 5. Pronoun (M MMEeHamu) TO BCThb BCNW CAYLUAHLWWIA, NO MHEHWH MOBOPALLEM0, MOMET OAHO3HaYHO
6 Punctuati 6. Numeral (MI YCTAHOBWTE, KAKON KOHKPETHO NpeiMeT UMeeT B BUAY roBopAWKi. B
7 Verb (T YacTHOCTH, C ONPejEneHHEIM apTUENEM yNoTpebnatoTcA
- Verb ( _ngro CyLlecTBUTENEHEIR, 0B03HaYaoWw e HEOPMALWMHD, Y3HEe M3BECTHYH 13
8. Preposmon NpPeablL YL ErD KOHTEKCTA MW HENOCPEACTEEHHO W3 DKPYHKaHILL &
9. Conjunctions=<= caTyayn.
10 ! AN | saw a film yesterday. The film was about animals. — Buepa A
. Interjection (Mexgomertue)

cMmoTpen fmnem (Heonp.). Punem (onp. — yroMARYMsd gunsn) Bein
NP0 #UBOTHEIX
Close the windows, please — lNoxanyicTta, 2akpoiiTe okHa (onp. - okHa
KOMHEMEl, K KOMOopol HaxodAmcA soe0pAwul U crywarolud)
3) CywecTBNTENEHBIE, 0B03HaYaWWE NPEaMETEI, CYLLECTEYHIWMWE B -

28



ABBYY

N3yyeHne AenoBOro aHrIMMCKOro

A3blK4d

=0 _Guide to effective

A9 =8

_Guide to effective
communication
Personal and social correspondence
Holidays and travel plans
Everyday life
Seeking employment and the world of work
Business correspondence

Busine

ER Personal and socia

ARENOS

Personal and social

GDFFESpDﬂdEHGE
Congratulations on a wedding
Announcing the birth of a baby
Good wishes for the Mew Year
Thanks for New Year wishes
Invitation to a party
Accepting an invitation: formal
Condolences: formal
Condolences: informal

Busins

=3 Good wishes for the New Year (En-Ru) -
ARBRN-9S iy
Good wishes for  Businessletters (En-En) Haiigero B cnosapsc X
thE NEW Year NokaneHwe CRosapM.

Flat 3, Alice House

44 [ows Gardens

London WS,

January 2nd 2004

Dear Arthur and Gwen,

Hapoy New Year! This is just a quick note to
wish you all the best for the year 2004. | hope
you had a good Christmas, and that youre both
well. It seems like a long time since we last got
together.

My New Year should be busy as | am frying to
sell the flat. | want to buy a small house nearer
my office and I'd like a change from the flat
since I've been here nearly six years now. I'd
very much like fo see you, so why dont we get
together for an evening next time youlre in fown?
Do give me a ring s0 we can arrange a dafe.
With all good wishes from

Lance

[=] BusinessLetters (En-En)
Hckare ewe:

G, B ABBYY Lingvo

@ Ha dopymax ABEYY Lingve

‘Ci B WiHTepHeTe

W B Bukmnegun
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5 ABBYY
Co3aaHne cobCTBEHHbIX CIOBAapeEWN

® lI3yyeHune HOBbIX C/10B
® Bbino/IHEHME YYEHUKAMM MPOEKTHOM PaboThl

e (Co3gaHue C/10BapPA aKTyad/ibHbIX C/Z10B MO TEME YPOKA
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g ABBYY
Co3aaHne cobCTBEHHbIX CIOBAapeEWN

AoBasurs chosapb u3 $aina..,

Katagor chozaped

8IS = Cosaorn/peasxtipoears xaprouxy... Cirl+Num+ B i)

= Nanenn umcrpymenTos » | r!l '

- kN MonesoeaTensckwi cnosapes (En-Fu)

ey | o Mosepx Apyrvx oxon CtrleT «Cozmat...>

Vw:;land PacnonoxiTe KapTosEn Kackagon CtheR | *

Welbeck G ™  3axpums yesaxpennennsie ooma Shift«Esc

:Iv;:;‘h 3AKpPHITS BCE OXHA Shift-F2

Welch's |} Orcppims ABBYY Lingvo Tutor 5. CtrieM

Weich, Jar

Welch. Ral 88 Bupryanssas xnasmarypa 3

Welch, Ro OHABIM-cepencol »

welcher

WELCOME Hacrpoitxu gseixoe u cnosaped.. Ctri«D | e gt

we_lcx_)n—\f- Hactpoixu nporpamms:... CeO | ~ 7 El

= =
-

Arecron 4 oo | Qo & ©
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ABBYY

Co3aaHne cobCTBEHHbIX CIOBAapeEWN

[npuBeTCTBOBaTL -

Ssoac: Pycoust

|welcome
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BOMNPOCHI?

Kytenos MBaH
MeHepnXep npoeKktos, ABBYY
lvan_Kut@abbyy.com

www.ABBYY.com

ABBYY

33



